Setembre de 2001

Dimersc, lo b de seteme de 2001, un
paquetds quarribé au Centre Aprene.
Dehens :

10 calandrins de |I'Occitdnia tota |

Que sian de Gasconha, de Lengaddc, de
Mieidia-Pirenéus, de Nica o de Provenca
tots que's hén berdi ta comengar ua
annada navéra. Mes totun, qu'avem
causit un nom gascon :

«L'ESCOTA PLOJA »

per'mor que los gascons e son
representats augan !
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~agradiu per vos.
Traparetz aqui un

agach sus la lenga Vos desiram a totes
e sus los corses bona dintrada e bona lectura |

d'istorietas e un
forra-borra!

Marijo Severina




Expression corporala

Avém experimentat l'expression corporala : aital avem trabalhat
las hocions de fisanca amb I'autre, d'espaci e de ritme. Avém fach
qualques exercicis que hos an permeés de comprene las hocions e
de presar limportdncia que pédon aver dins lo desvolopament

dels mainats tre la mairala.

Aqud permet al enfants de se fargar una personali-
tat al mitan de las autras, de lor balhar de marcas
espacialas e temporalas. Balha tanben d'unas aisinas
matematicas coma l'algoritme en tot prene conscién-

cia de son cors . U
Maria Angél, Joan Pau

L'expression deu mes : Escotaploja

Cada mes que vam causir ua expression un chic originale que'vs ex-
pliquaram.

L'expression d'aqueste mes qu'ei lo titol deu jornau : Escotaploja
Que's ditz d'un curids indiscret e qui ensaja de non pas pareish'ac.
Qu'ei hens aqueth sens que l'avem causit tau noste jornau.

Mes que's ditz tanben d'un qui espéra ; d'un distréit ; de quauqu'un
qui sembla tostemps d'escotar se n'arrive pas, quaugquarrés, quau-
qu'un ; d'un espion.

Las formas d'autes dialéctes que son
escotapluéja “ (lengadocian), “ escotaplueja “ (provengau),
" escotaplueia " (nigard). Aquif, un * molin d'escotaplueja “ qu'ei un
molin qui atend la ploja enta poder foncionar.

Que podem trobar com sinonims : badaire, nasejaire, chaurelhaire,
histés, aurelhds, espinchaire.

"

Joan Pau
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Trobor ene medictécn. Voo desiram fora escdla.
i ‘ FARFANETA

. A cima de muralha pausa sei tres funets, (bis)
Farfaneta se léva fres oras avans jorn, (bis) Pausa sei tres funets. (bis)
Tres oras avans jom.  (bis) La beluga primiera lo mistrau I’amorcet, (bis)
Cerca la masca, tréva dins lo vi¢lh castéu somn, (bis) Lo mistrau ’amorcét, (bis)
Dins lo vieth castéu sorn. {bis) La segonda lumiera lo gregau I’estofét, (bis)
Ont vas ma pichona que teis uelhs son tan dog, (bis) Lo gregau Pestofet. (bis)
Que teis uelhs son tan dog. (bis) A la tresena candela son jove accorreguet, (bis)
Me’n vau a Magalona veire mon amords, (bis) Son jove accorregudt. (bis)
V_elre mon amords. (bis) . ) Sus la mar cantaréla jamai son revenguts, (bis)
Sids pas encara pron béla, espéra t’aimarai, (bis) Jamai son revenguts. (bis)
Espéra t’aimarai. (bis) . L’estela Magalona cluqueja dins lo céu, {bis)
Balha-me tres candelas e femna me farai, (bis) Cluqueja dins fo céu, (bis)
E femna me farai. (bis) Quand la campana séna, quand plori au castéu, (bis)
Se’n va per palunalha, drathous e caminets, (bis) Quand plori au castéu. (bis)
Dralhous e caminets. (bis) -

Peirina
CALA LO SFRA

Cala (o sera sus un monde que s'estrifa, dont fu émes si destruon... Umanitat que ti consumisses,
que valor dones a la vida ?
Cafa (o sera dins un ciél color de sang.
Demembratz | demembratz tot, es Lora de (a patz. Cala lo sera coma si clava una tomba, e coma
sarra (u uelhs aqueu qu’asperéra la nuech.
Torna (a patz un cop de mai ; un cop per toi, lo flume emporta (u dolors, fu crits e (i ldgrimas, una
eternitat de lamentacion...
Demembratz | demembratz tot, es lora dau perdon ; lo temps s'es arrestat, lo flume cargat de sang
carreja bu ségles de damnacion. Dins (o vent dau passat ressona encara lo crit de condemnacion ;
encuei un crit solet : demembratz | demembratz tot, es Cora de {a grdcia. Lo soleu es tombat dins lo
flume que raja; (o sang d’aqueu qu'es mort non brama plus, e lo silenci ses pauat. Lo sang non
crida plus justicia, (o sang de Cinnocent, cu o vescatard ? Cu pagard (o prétz ? La vida non a
minga de prétz.
Revelhatz ! revelhatz- vos, es Cora de Camor, es ora desperar, de donar [o siew cor, de pantaiar un
monde, de creire en Cendeman. Es Cora daw bonaiiy, doblidar (o passat, de caminar a (a futz dau
jorn novéu que vendra.

Celina




PERDUT un gatas enrabiat
e pudent se lo trapatz, me
lo tornetz pas !

Trobat un calandrin,
Perdut dins las carriéras
de PARIS que cerca d’informacions

sul CENTRE APRENE. Lo podétz
venir quérre a la Caissa Centrala.

Ai perdut paciéncia,
Se la trapatz, me la
voldretz plan tornar :
2, carriéra 1éu léu

99 999 RAPIDOVILA

Severing e Rosy

L’ istoria sens fin
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Peinina, Qudney, Silbia.
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-:artlstlcas ensenhament

mei berdja diversitat de lengas en Europa).

convenguts,
Péire, Jan Pau

Que s’i pbt aver lo sentit qu Eur(‘)pa ¢ camina mei v;ste té. '_
¢O qui pertdca la plaga de las lengas qui ns’apéran
minorizadas que non pas IEstat francés (qui compta la

Aqud dit, aquesla iniciativa oficiau que permet aus qui
tribalhan desempuish annadas longas ti la cultura nosta
d’ahortir un imatge dinamic, hort, taus qui n'éran pas

Sentiment de I'estagn

Aprép las primiéras setmanas passadas al centre APRENE, la formacion s’encadenc¢t amb
doas setmanas d’estagi « sul terren ».

Per d’unes, éra lo contacte primiér amb las escolas qu’avidn ja ensenhat o animat dins de
Calandretas. Mas per d’autres foguét vertadiérament una descobérta.

Lo mot d’6rdre d’aquelas setmanas éra lo rescontre amb son paissel e ’observacion de la
classa, amb la presa en responsabilitat de doas o tres sesilhas ; levat per tres gascons que se
getéron sul pic a Paiga per faire de remplagaments, ¢o qu’es pas totjorn evident !!

De tot biais, per parlar d’una votz comuna, « tot s’es plan passat ».

Aqueste primiér agach permetét a cadun de s’enriquir sul caminament dels mainages e sul
foncionnament de Calandreta. E mai, la comenganca de "annada éra tanben propicia per veire
cossi se botan en plaga las réglas e las institucions que fan la vida de Pescola.

Aquela primiéra tastada a fach espelir per mai d’un la passion ¢ la sabor prigonda d’aquel
mestiér, d’ont es sortit I’afortiment de la vocacion.
Peirina




L’expression deu mes : Piton-paton.

Tad aqueste mes, qu’éi causit aqueth nom qui soa tot dog : Piton-paton.

Que balhara dilhéu idéas taus regents de cicle 1 o taus parents ta contar istorietas
aus petits. :

Dens lo Palais, lo Piton-Paton qu’ei un auséth imaginat d’un nis que los petits ¢
dison que’s troba en har Pescaleta a un amic. Dab aquo, que podetz inventar un
¢onte o un joc.

Aqud, que’m bromba seradas que hasom a cercar lo « dahut » dens la montanha.
Qu’ei important de har tribalhar ’imaginacion deus mainatges. Lo Piton-paton
que’n hara saunejar mei d’un que’n soi segur.

Joan-Pau




PAGINA CULTURALA

" Un conceért solidari

- Dimenge 31 de setembre, Tolosa mostrét que malgrat la catastrofa de I'usina AZF, es una
vila viventa. Los grops tolosans ( Los Fabulés trobadors, Zebda, Spook and the Guay, les Motwes)
se recampelon per balhar un concért de sosten a Ias victimas.

La musica balhét-de vam-a-tot-lo-mond.-Foguét-I’escasenga-d’escambiar e- de-soscar cossi-volém
viure dins nostra vila mas foguét tanben I'escasenga de partajar las diferéncias culturalas e
musicalas tan ricas de Tolosa . Los tolosans preséron la demarcha dels artistas.

D’autres concérts se balharan a la fin del mes d’octobre a la Moneda. Venetz nombloses que la
sohdai 1tat s¢ pot pas arrestar ara,

A pi epaus a’e Ias Caiandr efas folosanas : la de Sant Cubran foguét un pauc focada e mat a’ una famllha

aguet son ostal esquintal.
Severina, Rosy

PROVENCA

Provenca, pais de lutz,
Provenca, térra de mei grands,
La Provenca mieuna

T’avises de que teis enfants parlan pas ta lenga ?

T’avises de que teis enfants coneisson pas tei costumas ?
T’avises de que teis enfants se’n trufan de te pérdre ?

Lei tieus enfants son devenguts francés, un e indivisibles !!!!

Provenca dei mistralencs 0 deis occitanistas ?

Provenca dei conservators 0 dei normalizats ?

Provencga dei que se sovenon ¢ dei que miran vérs ’'avenidor ?
Provenca, deves existir, viure, e te desvolopar !l

Te fau reconquerir ton territori !
Te fau parlar aquela polida lenga !
Te fau cantar ton soleu, pas solament l'estiu per lei toristas |

PROVENCAUS |

Sovenétz-vos que siatz leis enfants d’'una lenga vidanta !
Sovenétz-vos totjorn d’ont siatz !
Perdatz pas de vista que la cultura nostra es la de 'avenidor !

Provenca te’n fagues pas,
_Tornes bufar,
I aura totjorn quauqu’un per te cantar!

Audrey
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L’ istdrig sens fin

Nanet Ponchut que deishe lo telefon tot estabordit
« aquera lenga qui'm pensavi crebada, lavetz que lo mon de [a vila e [3 parlan enqiiera ».
Que sorti per la carréra, en passejd’s, qu'entend ua canta :

Canilheta, fai ton cocon
Canilheta, fai ton cocon

Fai-lo, fai, fai, fai
Vendras un polit parpalhon
Canilheta, fai ton cocon

B’ei berdja aquesta canta !

Nanet que se'n torné 13 casa en shiular aquesta musica.Que trobé los grans 3 minjar la
darbura e que’us digd: « Papet, qu'éi entenut ua berdja canta mes n’i compreni pas téca !
- Que ¢ qu’ei aquera canta / » ce'u torne la gran mair

Que’s hiqué 3 tornar cantar-la. « Mes petit, nosautes tanben que la parlam aquera lenqa e
que't la vam apréner ... »

Marijo, Péire, e los Joan-Pau

Amb set d’aiga, auretz pas pus jamai set.
L’occitan se parlara dins lo mond entiér quant i aura de pols al pol nord.
‘Sus aquel camin corb, una menina corbada se passeja amb un cdrb del col corb sus i’espatla
-+ = Perfaire coire la eréma cal prenc de crema mas la daissetz pas cremar!

Centre Aprene
Cdla dels Calandrins Al al Centre d’Ensenhament Superior Occitan.

Director de publicacion : Felip Hamunet
Cap-redactors : Rosy Vacher ¢ Marijo Peccol Jornal gratuit
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LA RIQUESA DE LA LENGA NOSTRA.

Dins la lenga nostra, avém l'astre de poder apondre de sufixes que balhan de chuc, Mai d'un
cop, amb sonque de sufixes podém encargar los mots de significacion sens aver de besonh
de perlongar amb de frasas . Vaqui un pichot escandilh per vos faire tastar lo chuc de la
lenga.

Per aprigondir una nocion mai concreta avém "-ada"
tantossada per tantost
mesada per mes
serada per ser
annada per an
orada per ora
vesprada per véspre
jornada per jorn
setmanada per setmana

Per afortir la nocion de grandor, avém "-as'", ""-assa"'
4

grandassa per granda
ostalas per ostal
bestiassa per béstia

De cops que i a aquest augmentatiu batha als mots una nocion pejorativa :
femnassa per femna
Aqud sonque per mostrar las possibilitats nombrosas que la lenga nos oftis .
Bona chucadissa !
Maria-Angéla e Rosy




LA POMPA AL'OLI

350 g de far'ma :
15 g de levadura

3 culhers d'oli d'oliva
1 noga de burre

1 chic de sal

d'olivas

1- Barrejar la levadura dins un pauc d'aiga
caudeta; apondre la farina, e I'oli; trabalhar
la pasta amb pron d'aiga.

2- Daissar pausar dins un endrech caudet(
30° min.)

3- Balhar a la pasta una forma de cairrat.

4- Mestre las olivas dessus.

"Harri Harri chivalot..

Adishatz vesin,

Que'm vieni har prestar lo garifonfon,

Enta garrifonfar la nosta garrifonfeta

Quan la garrifonfeta agi garrifonfat,

Que'vs vieneréi tornar lo garrifonfon

Per FLOWWW’(C ngon provencau de Micolau SABOLI).

Conte quauqua sorneta~—— —
Sus lo fifl

Disem la i%r(o nén e ””M\\

- Per rﬁi languir long au camin

Cantemn Nové,Noveé,Nové,

e ) Noveé sus la museta /
- Lo temp ,—\ ekgalre durat .

Vejaici | Z rangef;al

Lo bew remier que fir trara
Que !eve la barreta. /

Aqueths vira-lengas que son tirats deu libe

." de Joan Francés Tisné

Pepelipdsi

Nolondosi,

Saramona te,

Esconda-te

E cacha-te

- Ai d'udus,de farina e de lach
E mai una caceta
S'aviau de fudc, li' auriau léu fach

-.._Una bdna sopeta.

- Lo pichot es mai mort que viu,
Josép fai lei tachetas:
Donatz-me vite lo fusiu

La cinsa ¢ lei broqueta

Péire, Péirina, Audrei, Jan Pau



Nanet Ponchut

Agquestas vacancas de descobéreta d'un mond novél Ii agradéron tant, qu'a Nanel Ponchut li venguét
Penveja de demorar en co de sos grands dins lo Sud, pais aubausissent de vida, d'aire fresc al perfum dog de
Sfrigol e de fuiladas d'aucéls de totas colors.

Ne parlet amb sos parents e sos grands que li diguéron de dc per demorar, e que decidiguéron de
Vescolarisar dins Calandreta, l'escola de la dobertura sus la vida e de l' enriquiment.

Qualquas setmanas puéi, son regent prepausét als enfants de descobrir lo mond de Nadal amb sas costumas,
sas originas religiosas, e totas sas especialitafs regionalas

Aquel ser , quand se'n tornét a U'osta , la grand li venguét :
-"Alara, de qu’ as fach uéi a l'escola ?

- Avém parlat dels personatges del betlém, Ii respondét Nanet Ponchut, sabétz, Mameta, los que li dison los
santons...E me soi tanben fach petar la panca, talament qu'ai manjat d' aquestes frefze dessérls
maravilhoses... amb tres parts de pompa a l' oli Il

- Se vols, te'n podi far per lo repais de Nadal, que coneissi la recépta, i diguét sa grand en lo potonejar.

D'aquel temps , esclairat sonque d'un rai de luna que rajava d' un fenestron pichot, d'escondon dins son
talhiér claufit de mila causas estranhas e magicas, son grand Ii preparét un present dels mens ordinaris.

Mas ¢o qu’es, o sauprety lo cop que ven ...

Peirina e Florenca

Caminada deu 14 d’octobre en Vath d’Aspa.

Aqueste dimenge de matin a 8 dras 30 los qui s'@ran desvelhats de d'dra que s'amassén sus la
placdta deu vilatge de Saranga, de cap au fronton. Totas las generacions qui €ran representadas,
deus mes joens enfad... Que i avé dens lo céu de Gasconha drapeus qui flotavan dens lo vent | Lo
sorelh que lusiva... Aprés que'ns estdssem presentats que partim totas e tots d'un pas decidit ta que
l'idéa de Poficializacion de la lenga caminésse tot d'un temps e tan luenh com nosautes. Suu camin
que podévam enténer a parlar gascon, lengadocian, auvernhat e catalan. Que i ave tanben
calandrons qui escambiavan a plaser cantas, musicas e devinalhas : en brac qu'éra sustot ua
vrespada conviviau, podem dilheéu diser ua camina-hésta ! Arribats a la cima (e plan urds de s'i estar
escaduts...) que despausém dens ua logica simbolica ua péira mercada deu nom d'usatge d'aqueste
[dc magic ta que I'endret torna trobar lo son nom d'origina (e non pas ua arrevirada a la lesta) :
TURON AURREU. Tot aqud acabat que’ns torném en esperar... En esperar que la caminada de I'an
qui vien e sera enqliéra mei numerosa....mei saborosa....

A léu... P&ir e Silvia

Responsas de las devinalhas deu jornau n°2 : Gat-a-mina / Per-son-atgq

Centre Aprene

Cola dels calandrins Al al centre d'Ensenhament Superior Occitan,

Director de publicacion : Felip Hammel

Cap-redactor ; Peire Raymond Jornal gratuit
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TOTS AL'AIGA !

Eh heurér, ua COla esportiVa que's perpausa de preparar
ua seduda dens la natura... a la mar!

Lo joc que serd d'apitar ua activitat coliectiva
taU cicle 3 mes que 's Calera hicar e situacion.

E gue jogaratm
- aU conilhs cagadors,
- g qu'el o oal!
- 3 bola de néu,

- 0 3 I'ataCa deu casteth (...de sableil) ?

Plan segur (0 hoste objectiu prinCipau que sera de
renforCar la hocion de cOla en tot assumir roties

diferents.

- gctor: atacant, defensor.
- organizaire: arbitre, jutge.

E t3 mia's a Ua receérca de sens e democion, t3

produsir formas en relacion dab 10 son imaginari e |as soas possibilitats de Creativitat...

que poirem acCabar per un banh collectiul

Lo cOp qui vien: |os noms deus qui auran

gausat...
Marijo, Rosy e Silvia

Lo diccionari de Félix Arhaudin

Vadut a Bordéu lo 17 de julhet de 1937,
Jacme Boisgontier, ancian professor
d'espanhdu, puish cargat de cors d'occitan a
I'Universitat de Bordéu e assistent a
I'Universitat de Peitieus, qu'entra au CNRS
com engenhaire d'estudis. Lo son tribalh de
scientific qu'a deishat ua bibliografia
importanta  hens  mantun  subjécte:
lingiiistic, etnologic, literatura occitana...

Pendent 30 annadas, Jacme Boisgontier que
satalé a un tribalh deus berdis: Felix
Arnaudin qu'avé comengat tre los sons vint
ans de préner ndtas sus fichas de tot ¢d qui
pertocava la lenga e la cultura nostas e mei
especifacament hens un espaci localizat qui
ei lo de las Lanas deu nord. D'aqueth
collectatge lexicau de Félix Arnaudin, tau

diccionari sonque, 15 000 a 20 000 fichas
que l'eston necessdrias. Que'ns podem
imaginar lo tribalh de Jacme Boisgontier ta
ordiar, classar, sintetizar  aquesta
montanha de nétas |

Mes la resulta qu'ei aciu: un diccionari en
dus témes (lo purmér que va dinc a la letra
H) occitan / francés. Las entradas que son
escriutas en occitan fonetic e tanben en
grafia classica, ¢d qui permet de plan
respectar la dita en tot apréner la grafia
modérna. Tanben, que podem apreciar las
illustracions qui poden estar fotos o
dessenhs. Joan Pau




Teresa, nostra mairina ...

Amb Del vent sabient e pexpinson, Tenesa Canet nos balha un conte de sa pluma
ous Canigina legendiviia dels veleans de Cantal. Nos convida a una passejada
al mitan dels gigants, de las creaturas mevavilhosas e tanbien dels wmans que
viven dins aguel pais magic. Seguissem cama aqui Uistinia d'una joventa que se
balha al wei dels canbs per salvar sen paive d'un missant sont. Uguel viatge
iniciatic e aventunds de Cenaina nos puesenta o netrach d'una umanitat plena de
contvast e mavcada pex ba confrontacion de bas volontats. Umb C'envina jeve que
cerca son camin e afivma la sid persenalitat, pet essen tanbien una evocacion de la
liberacien de ba femna e del camin que tota persena a de faive dins sa vida.

Péire e Severina

"Figuratz-vos que d'aquel temps, lo Cantal éra un pais ras, madorne, planhiér !
Belcop mai que non pas lo cuol de ma padéla, aquo podid pas éstre autrament :
figuratz-vos que d'aquel temps lo Cantal servid de ja¢ al gigant Cantalas. A
solelh rajant, s'estarissava d'un cop e roncava dusca la nuéch. E la nuech,
passava e portava, lo monde o lo bestial. Pusléu lo monde. Vos sera de bon
imaginar la desolacion qu'escampava de jorn sul pats, que la vegetacion ne'n
crebava e la nuéch, la nuéch quo fasid pas un plec ! »

Del vent sabent e perpinson
Terésa Canet , Ostal del Libre, Clarmont d'Auvérnha 1999. p. 7

Tereésed,
Té las vestas batéestas, Ia vasta abre,
T& Ja coltora eceitona e carntalesd.
Ta aqueste vam geui volem préner ¢ miar
A totas las generdcions gui arriban.
Ta tot ague Terdsd, gue'vs pregam de'ns prestar
Lo veste nom, en esperdr gue'ns balharda
Lo vam de persegeir ¢o gui avelz comengat,
De comunicar 1a calor e Ia color...
De la Tengd nosta Y

Silvia. Péire. Peirine.




RESPONSAS AI LEGEIRES..

La cola ten a remerciar lei legeires de LeFscotaplugja per lors messatges deamistat
¢que son venguis afortir Jo vam de continuar dins aque! exercici deestil pas tant ajsit quraquo! Levada
1a descubéria dei problémas de mesa en forma deun jornau, avém abordatla mescladissa dificila entre
personalitats e trabalh de cdla. Urosament sesn siam sortits fins aici e continuarem!!!

Un poton especiau ai calandrons que legisson [.+Fscotaplugfa e totei leis autres de segur! Avém
besonh de 13 participacion de totei leis enfants que nos podon ajudar per leistoria sens fin.
Esperam de recebre encara for¢a corrier € messatges de totei menas, que sigan de potonadas 0 de
criticas que nos fardn avancar!
Audrey

“L'ISTORIA SENS FIN _

(qu'ara n'aura leu una)

Amb la naissenca de L'Escotaploja, espehiguet NANET PONCHUT, que seguissetz

sas aventuras delnpuéi ara fres meses.

S'acabet lo cop passat sul mistéri de son present de Nadal, mas ¢o qu'éra, aqueste cOp
vos balharem pas la responsal!!

Serd a vosautres de i soscar, ¢ de nos mandar pel mes que ven vOstras proposicions per
trapar una polida fin a lstoria d'aquel Nanet Ponchut.

Esperam que totas las classas de Calandreta, e los autres tanben, participaran a aqueste
concors pichot.

Se publicara la fin mai polida dins lo jornal venent.

Al plaser de vos legir ¢ al cop que ven!!!
Peirina

Bohat 4'Olt € Garona

Qu'avém avut 'escadenga d'arrecéber ua letra de Cristian Rapin d'Agen. Qu'en prohgiti td diser qu'el
tostemps un plaser d'arrecéber tornars suu noste jornau. Alavetz a las vostas plumas |
Qu'arremerciam Sénher Rapin ta totas as laudors suu noste jornau. Que ns'envia naveras dOlt e
Garona e de ¢0 qui's passa acera en oceitan: un cors d'occitan, 'Escola Occitana d'Estiu...
Ia canta juntada "O mon Agen" n'éra pas coneguda deus calandrins:

Repic:

") mon Agen, tot me plai, tot m'agrada,

Om canta, om plora e om ritz en gascon;

Sus totes los pots floris la galejada

Quand de vin blanc, aulham lo tortilhon,

S'al mes de mai, non plou trop, ninon géla,

Ton chasselas ben daurat e cruissent,

Dins cada grun, ton solelh s'encuféla

Per far rampél a tas "prunas d'Agen”.
Personaument qu'éri informat de 'Escola Occitana dEstiu per'mor que passi sovent dens lo 47 mes
non pas de las classas bilingtias. Que soi héra content de véder que la lenga nosta e visca dens aqueth
departament.
Que desiram héra de vam a l'occitan en Olt e Garona. Joan-Pau

Centre Aprene

Cola dels calandrins Al al centre d'Ensenhament Superior Occitan.

Director de publicacion : Felip Hammel

Cap-redactor : Peire Raymond Jormal gratult




cola Terésa Conet

Heurér de 2002

Carnaval qu'ei arribat....

Carnaval quei lo temps de la holia shens limits, de la hartera, de la frenesia :
qu'ei la hésta Hll

Carnaval que's revela com la temporada de la hestejada populara e deus desbdrds
de tota traca qui son, vertat qu'ei, sexuaus e alimentaris purmeér.

Hicada devath lo patronatge deus sents Pangard e Porquin, la hesta carnavalenca
qu'era purmer, per curiés que posca paréisher, I'expression de la hami e de las
dificultats td suberviver.

Lo pdble que cridava la soa miséria e la soa hami, autant com lo son asserviment
en tot simular Fabonde per getadas d'ueus, de haria o d'arris, entd un exorcisme
de cérta manera.

Si los nostes davancérs e pativan la hami au punt de representar durant la hésta
la lor miseria, qu'avén de sofrir parierament de la maishanta despartida sasonéra
de las ressorsas alimentarias, abondesas en estiu, mes qui anavan en achicd's a fin
e a mesura de l'avangada ta dehens fivérn : aqueth probléma gqu'atenhe lo son
arrasér arron Carnaval.

« En Carnaval, que vau miélher estar aso que porc »

Carnaval e la peléra qu'éran duas heitas culturaus contemporanéas : qu'éra durant
lo cicle carnavalenc qui's hase la « greisheria »

Joan-Pau
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Gataras ? Gatonet ? Gataron ? Gataréel ? Gatilh ?...

Dins la vida vidanta de la classa, oblidam sovent d'utilizar los sufixes.
Es important, tant pels adultes coma pels enfants d'enriquir sa lenga
amb aquesta multiplicitat de nuancas. Aqui, vos prepausam d'explicitar
un pauc mai lo contengut d'aquestas nuancas. Entre los sufixes i a

Los qu’exprimisson lo contengut : un veirat de vin

Los qu’exprimisson la durada : una mesada

Los quaumentan un mot d’un biais un pauc pejoratiu : gatds, gataris

Los que balhan I’idéa de repeticion als verbs : Parlotejar, Parlassar, Cantorlejar,

Los que balhan I’idéa de Zrop : I’estelum, la polalha
Los sufixes dels substantius : trobader, cantaire, soscadissa

Mas i a subretot los diminutius :

Gatonet, filhdta = balhan I’idéa de talha

Gatgn, filhon = balhan I’id¢a de talha e de joinesa

Gatareél = balha I’id¢a d’una aparéncia supérba

Gatilh = balha I’idéa d’una talha minimala

Gataron = es a Iencop un aumentatiu e un diminutiu, idéa de gat jove mas que
promet !

Gatineta = balha I'id¢a de la seduccion femenina...

(3 .
*@ Scverina e Rosy

"A PREPAUS DAU BILINGUISME"
A prepaus e a partir d'un article de Daniéla Julien (méstra formatritz,
departament de Gard) paregut dins la revista: « LENGA E PAIS D'OC » N°19, CRDP
de Monpelhier, 2nd triméstre de 1990.

Dins son article "A prepaus dau bilingliisme”, Daniéla Julien (méstra formatritz dins
lo departament de Gard), nos expausa son ponch de vista sus aqueste subjécte
controversiat.
Parla de la lenga, d'una o de I'autra es pas important, mai en cé d'enfants que i son
trempats tre la comenganga de I'escola. Aguo es lo cas a Calandreta.
Tracta volontariament la lenga sota lo raport amb I'inconscient, es a dire l'interés de
la dubertura sus lo monde e lo liame entre cultura e lenga ("la lenga es fenomén de
cultura per de que definis I'uman").
Lo rotle de la relacion parents/enfants, e enfantsfregent mai tanben parents/escola
es pas de definir mai de melhorar. Se l'immersion es ben presa per |la familha 6 au
contrari se se passa mau, cambia completament ta capitada dau bilinglisme!! Se
pausa tanben la lanha dei parents devérs la capitada dau francés dins I'encastre dau
bilingisme, occitan per exemple.

Audrey




La peografia occitana

A cada setmana de formacion de 2002, los
calandrins qu'apréstan ua mustra. La purméra qu'éra
sus lart occitan ¢ aquera setmana la geografia
occitana.

‘Quie causim de presentar la-riosta geografia dab tres™

ordis de mapas: ua suus dialéctes d'Occitania (espiar
mei luenh), va sus la despartida de las escolas
(Calandretas, bilinguas publicas ¢ de las associacions
¢ activitats militantas principaus) ¢ ua tresau separada
en tres: "Los &ishs de comunicacion”, "lo torisme"” ¢
"los espacis energetics ¢ industriaus e activitats
terciarias”. '

Solide que lo noste pais aja dret a las soas mapas!!
(Estossen publicadas...)

-« Ua diferéncia entre Nord e Mieidia »

Que. constatam ‘malurosament ua grana diferéncia
dens lo noste pais entre Nord e Mieidia. Los Occitans
que son mei hardits, que sia en escolas on la lenga e
s'ensenha o tanben en associacions militantas, que
dens lo Nord. Que vedem tanben que lo Ihevant ¢
demora ua térra de batalha ta la lenga nosta.

-Per'mor qu'el ric-lo noste pais e que s'ataja que la soa

lenga sia cantada au Nord com au Mieidia. Dab
antenas en ¢O deus vesins : dab la Vath d'Aran, los
hrairs catalans ¢ las valadas italianas, Occitania que
s'obreish a Eurépa. Trins, autopistas, ports, acroports,
qu'ei plan desservida en é&ishs de comunicacion.
L'industria qu'ei hort presenta suu noste territori dab
los tres pols grans (Marsclha ,Tolosa, Bordén). Que
profeita d'aquestes mejans enta desvolopa's.

‘cambiament de [a "CA' en
...Iengadocmn ¢_provengal, que constituisson .lo. sud-._
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Lo noste pais qu'ei ric industriaument mes tanben
culturanment. Los milierats de toristas qui'ns visitan
a cada temps de vacangas qu'ac saben e trop
d'Occitans qu'an tos uclhs clucats sus aquo. Que'us

.cau ajudar td desvelha's enta.que-visca - Oceitania..

« A prepaus dels dialéctes »

Solid, Occitania es un pais grand de mantun visaige e
de mantuna musica, ¢ es justament aqud que nc fa
tota la riguesa.

Ausissém trop sovent dire: "Aqud sembla pas mon
parfar ; es pas d' occitan!!". Mas, se d'un vilaige a
Fautre se trapan mai d'un biais de dire, totas aquelas
variantas localas demoran d' occitan !

Totes aqueles parlars son recaptats ¢ classificats en 6
dialéctes. - majors,  delimitats per  qualques
particularitats foneticas aisidament identificablas:
expausadas ara al centre Aprene.

Lo nord-occitan, per exemple, que se separa en 3
dialéctes (d'oést en ést) lo lemosin , 'auvernhat e lo
‘provengal alpin, a per caracteristica primiéra lo
' CHA'. En gascon,

occitan, la 'C' se sérva intacta. Se vei tanben que jos
I'influéncia basca la 'F' ven 'H' en gascon.

D'autres cambiaments encara dins la grafia o la

nostra. Se ne volétz saber mai, vos cal venir veire la

- mostra sus la geografia occitana expausada ara al

centre APRENE. ..

Joan-Pau e Peirina
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Recepta de la pasta entaus crespéths de Carnaval:

125 g de haria, 30 g de burre, 10 g de sucre, 3 g de sau, 1/4 1 d'aiga e 4 ueus sancérs;

Hicar dens ua cachola aiga fresca o cauta, sau, sucre e burre. Hicar la cachola suu huec e quan aquesta
composicion e boreish e que lo burre ei honut, que la cau tirar deu huec. Barreja’i haria passada en
tornejar dab ua espatula enta mesclar: atau qu’obtienem ua pasta espessa e compacta. Tornar hicar la
cachola suu huec, virar la pasta dab I’espatula en prémer au hons héra hort. Aquesta operacion qu'a com
fin de har coser la haria qui persegueish dinc a ¢o que la pasta ne pegue pas mei ni a I’espatula ni a la
cachola. Tirar-la deu huec en hicd'i (pendent qu'ei cauta tota) los ueus sancérs un aprés I'aute en tribalhar-
la apres I'addicion de cada ueu. La pasta acabada que deu estar motha, colanta mes pas lequida e tiene’s
plan com cau. Que's pot que lo nombre d'ueus ne sia pas pro, dens aqueste cas que copam un ueu qui

batem dens ua sieta e que l'incorporam.

Bona hami...

prononcicion fan la diversitat e la riquesa de la lenga §
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Un novél collectiu occitan sus Tolosa: "Lo Quicom que truca®.

Dempudi octobre 2001, es nascut aqul novél collectu que recampa una vintenat de militant(a)s e de simpatisant{a)s occitanistas que volon bolegar
sus de las accions af encop festivas, culturatas e politicas.

Coma aquo, lo collectiu a bolegar pel primigr cop per sostenir las victimas d'AZF e demandar la clavadura del pole chimica:" pus d'AZF, ni aici ni
alhor!” Pugi, lo collectiu a participar a la granda protésta antinucleara de Tolosa:un grand baléti &ra organisat sul Capitola ont se desplegada una
handairola ambe un slogan en occitan @ "Lo nuclear, n'en volém pas!™ La protésta s'es facha dins un esperit convivial ont cangons tradicionalas

detornadas éran cantadas per 'occasion: “lo nucleari te fard morir pecaire...”.

Sustot lo collectiu ensaja de faire de las accions regularas per la promacion de la lenga. Atau, en decembre a doas cops pendant tota una matinada,
sul mercat de san Aubin (Tolosa), un baleti &ra organisat per faire conelsser las dangas occitanas, e tanben sos cangons. Lo collectiu avia aprestar
dels pandus per sensibilisar lo monde cap a la lenga, e lor faire aprene mots o frasas usualas simplas. Tanben una taula de premsa éra tenguda ont
se podia trapar mai d'una information sus las associacions (1EQ, Calandreta, Radio-Occitania.,.), I'actualitat culturala e militanta...

La darriéra accion dei collectiu éra l'organisacion d'un grand baldti dins un luoc associativ de Telosa (ke Clandg) amb Los Tiras-Taps. Aquéla serada
a plan marchada, e a vist forga joves novéls venir e descubrir una autre imatge de la cultura occitana, e mai, per mai d'un qu'éra lo primidr cop
qu'ausissian parlar d'aquo! Lo fach de rescontrar un mitan joves d'una granda diversitat, e que vivan lor cultura en parlant lor lenga, en cantant, en
dangant, aquo pot donar enveja a d'autres de mai nos coneisser.

Aquel collectiu va contunhar sas accions. Se avélz enveja de losfias rescontrar o de parlar amb eles/elas cal pas esitar.Anatz-1 qu'avétz paurl!t
Podétz contactar lo collectiu al Estanquet (un restaurant e tanben un luoc occitanista important de Tolosa): 42, carriéra dels blanchiérs, 05-61-23-

98-92. Péire

Centre Aprene
Cola Terésa Canet al Centre d’ensanhament superior occitan.
Director de publicacion : Felip Hammel Cap-redactor ; Péire Raymond Jornal gratuit
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La poesia dins la classa mercés als T.A.L

/ Dins lor libre, Former des enfants lecteurs et producteurs de poémes
(Groupe de recherche d’Ecouen. - Hachette éducation .1992), un grop
de regents e de cercaires soscan al biais de trabalhar la poesia en classa. Prepausan doas
situacions forga interessantas :
* Los trampolins afectius e imaginaris son de situacions activadas pel regent per permetre a
Penfant de s’isolar dins sa realitat interiora. Concretament : a partir d’una musica, d’un
diaporama, d’una vesita, d’una frasa inductritz, lo regent demanda als enfants d’escriure de mots,
de frasas, ¢o que lor venon. Puéi los enfants meton en comun lors trobalhas, ne parlan. Aquesta
mesa en comun servis a la mesa en téxt (per aquesta pot i aver mai d’una dralha possibla) ont
cadun se pot sasir dels mots dels autres. Aquod’s bon pels enfants qu’an de pena amb ¢o
qu’apelam « I’inspiracion ».
* Los talhiérs poesia eles, s’atacan a la superestructura d’un poéma e a sas particularitats
linguisticas. La toca es pas de far d’imitacion mas d’ajudar I’enfant a s>apropriar un biais de far
particular. En seguida d’un talhiér poesia, podém tornar far una situacion trempolin ont Penfant
es liure d’escriure coma vol. Aqui los enfants tornan prene las causas vistas en talhiér, aquod pot
balhar de causas extraordinarias ! Lo libre prepausa 11 talhiérs possibles per la classa. Pels
regents, es una aisina vertadiéra!
L a prepaus de poesia, a Tolosa, lo dissabte 16 de marg, dins lo barri de Sant Cuban, se
debanara la manifestacion dels Arbres de poémas. Pendent aquesta jornada, cadun pot venir
acrocar dins un arbre de poémas dins totas las lengas. I aura tanben de musica e tot ¢o que cal |

Lo cant de dangar

La dimenjada del 16 al 17 de febriér, se debanét a Sant Flor (Cantal) un estagi sus lo cant
per dangar amb Andrieu Ricrds, un collectaire auvernhat e tanben un musicaire contemporanéu
(cabreta e cant) qu’ensaja de reviscolar lo repertori tradicional d’ Auvérnha en lo mesclant amb
d’autras influéncias (free-jazz, musica trad def Magréb. . .).

Los estagiaris descobriguéron lo trabalh del cant amb sas tecnicas de respiracions ¢ de
projeccions dins Pespaci. Sustot es sus lo trabalh d'interpretacion que I'estagi se passét: cantar es
balhar una interpretacion personala d'una cangon, es a dire s'apropriar los mots, las paraulas, la
musica, per faire passar son viscut, son sentiment del moment, son univérs propri. Es fora
important de cantar per se, ¢ de pas destrusir los imatges que portam. L'energia que se balha dins
lo cant I’alimentam amb lo biais de respirar dins la cangon per la tornar langar, e tanben,
P’afortissém amb los jocs de las ornementacions. Per trabalhar una cangon, es bon de poder sortir
del carcan ritmic impausat que plomba la cangon e qu’empacha de veire las notas que fan la
beutat d'una cangon e tota sa forga. Coma aquo, en alentissent una cangon ¢ en trapar d'autres
biaisses de la cantar, podém valorizar las notas que fan l'esperit d'una cangon.

Tanben, aquel estagi foguét una ocasion de s'aprochar de l'especificitat de a practica del
cant dins los paises del Massis Central ont vesém una dominanta exclusiva de cant monodic o
amb una votz d'acompanhament de bordon. Tanben, la pratica del cant se religuét a las activitats
umanas e se limitéron pas a la feésta. Lo cant s'inscriguét dins I'espaci. Una femna collectaira
contét cossi anava cantar lo matin quand éra pichoneta, per acompanhar lo trabalh d'aqueles que
segavan. Aquo eéra una espaci forga valonat ont la votz portava plan lo matin mas pas cap a
miggjorn, que l'acostica del lude comengava de cambiar quand solelh venia.

Amb Texemple dels artistas populars qu'interprétan de borréas, vesém tot un art que se
desvolopa: lo joc dels brages, de las cambas per acompanhar la musica, lo joc de las
ornamentacions, lo joc de las onomatopéias...

Cantar es una aventura vertadiéra, un camin que se i rescontra son viscut ¢ lo monde ont
vivem. Cantatz qu'avétz paur 1!




Lo pastél

Cabussar dins la suavitat del blau , se daissar embelinar per aquelas nuancas
unencas e inimitablas e trapar lo secret del pastél per doblidar Ia rigor de
I'ivérn...

Las corbas dogas de las colas de Lauragués tenon un secret que la
Renaissen¢a del ségle 18 ne faguét sa riquesa. Pais de Cocanha Albi, Tolosa,
Carcassona.., Pais ric ont se vivia plan.Tolosa la vila rosa garda la traca blava
d'aquela esplendor passada amb un molonas d'ostals particulars prestigioses
que podém descobrir al canton de las carriéras. Tre la Renaissenca lo pastél
s'exportava dins 1'Eurdpa tota : ne partissia dempuéi los ports de Narbona e
Marselha. La flor del pastél (Isatis tinctoria en latin) es una flor de la familha
de las cruciféras (es a dire en forma de crotz). Mas son las fu¢lhas que nos
interréssan. La fabricacion de Ia tencha se fa en doas partidas. D'en primiér lo
secatge : las fuélhas del pasté] éran esclafadas per la mola de péira del molin
pasteliér. Secavan en boélas, las cocanhas. Puéi la preparacion quimica : las
cocanhas secas fermentavan pendent 6 meses dins d'aiga e de caug. Aquo
sentissia pas gaire a bon. Co que demorava éra pulverizat e balhava la tencha,
Al ségle 18 l'indi vengut d'America suplantét lo pastél. A Pora d’ara, la
fabricacion del pastél trapa un vam novél al nivél ecologic (pas cap de
produch quimic). S'utiliza per los cosmetics, per de tenchas d'estofas, per de
pinturas...

Se volétz veire la vida en blau (pastél de segur), vaqui qualques adreicas: se
passatz per Tolosa podétz explorar I'univérs del blau amb una botiga
dedicada al pastél. A Leitora una entrepresa lo torna fabricar, veiretz cossi
tencham amb lo pastél. A Magrin un muséu li es consacrat amb un molin
pasteliér.

LO FOGAL

Quand siam aqui a Besiers, siam aubergats au Fogau dei Jovei Trabalhadors.
Aqueu Iudce nos sosprenguet per la largor dei cambras e la varietat dei menuts!!
Una cambra tipica: una saleta de banh e dos liechs entre lei quaus passam tot just.
Fau ben chausir la persona que parteja la cambra senon se podon pausar de
problémas, lei roncaires son pas admés!

Lo restaurant: ¢o que fau saupre es que lei repais s’apréstan sus plaga, mai fau pas
esperar caviar ni saumon cada jorn, nimai de tortons signats Le Nétre! Es sovent la
fésta dei tartiflas, dei bistécs e dei iaorts!

Se volétz passar una setmana amb nosautrei, i a pas ges de probléma, seretz
benvenguts. Lo personau es mai que mai agradiu, es totjorn risolier, En mai d’aquod
lo cosinier compren l'occitan! A léu...

&y g 7 . g r . A A A Ay




Un cop per totes

N A l'ostal e tanben dins la vila
Un cop per totes E pariér en se divertir
l:ln cOp per totes A l'escdla al trabalh
CES _s.lmp!e con; a ponhat E dins la pena e dins lo gaug
edirem pas sem sensats Los que sabon en lo parlant
Un cop per totes Los gue non sabon en l'aprenent
N OCGITAN NOM DUN GAT | o Pais en formant
E ' VOLEM VIURE AMB L'OCCITAN !

Comenca a l'ostal va fins a la vila

Comenca a la vila va fins a l'ostal

Lo camin novel es tot dessenhat
OCCITAN EN OCCITANIA
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UNA POLIDA PRIMA PER LA LENGA D'OC

Lo dissabte 16 de marg, se debanét sus una plagota de I'espaci Sant Cubran 'Arbre
dels poémas, apelat tanben I'Arbre de las lengas del monde: totas son convidadas a
espelir sus los arbres de ia prima. L'idéa es de favorizar lo rescontre, la descobérta,
Fescambi amb I'AUTRE/A, en tot empachar que d'unas lengas vengan mai
poderosas que d'autras. Avém vist coma aqud de poémas dins un fum de lengas
tanben parladas pel public. A I'entorn, i avia de musicas, de cangons (coma aquelas
dels calandrons qu'éran venguts), e tanben una exposicion de libres per la joinesa
dins totas las lengas! S'aprestét aquela manifestacion amb l'intervencion de monde
dins las escolas ont los calandrons exprimiguéron lor creativitat. La Prima de las
Lengas del mes de mai s'andncia plan!

1000 ans de poesia

Segle Xlen, ségle XXien. Entre los Calandreta dau Clapas i participéron e
trobadors e la poesia contemporanéa, los fotografes illustréron lors téxtes tant
entre modernitat e tradicion: 1000 ans coma los de Max Roqueta, Marcela
de poesia... Delpastre o Raimbaut d'Aurenja.

En 2001 la galaria CARDABELLE Vaqui una passejada agradiva en
fondada per los fotografes Silvia Occitania que nos fa passar dels
Berger e Jordi Souche presentét a trobadors als poétas d'uéi e benléu los
Montpelhiér la primiéra partida de de deman.

Caminant: mostra sus la poesia

occitana. Aquela mdstra sonada Per vos assabentar mai podétz legir :
Lengadoc: mil ans de poesia sera La poésie occitane de Renat Nelii,
presentada al CIRDOC al mes d'abil edicion billingua, Seghers.

de 2002, Los calandrons de la

SOMARI
Poesia.....ccoiiiiiiniiiiiniini e pl
Carnaval /los mots den mes......ocevvviiiiinniienin p2
Mandald. .o s e s p3
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Dimarg, lo 12 de fevriér 2002, la Calandreta Aimat Sérre faguét son Carnaval. Totes empusats |
£

per I'aprestatge d'aqueste moment forca especial, sul térra del espért, los enfants amb |'ajuda
de parents e regents bastiguéron en siéis talhiérs de Caramentran novél.

% Tot pimparel amb son cds de carton d'aram, e de pintrura se faguét jutjar per la classa dels
CM1 e CM2 qu'aprestava aquesta mesa en esceha dempuéi 2 setmanas. g

. ' e
La sentencia foguet fatala: lo creméron sens vergonha !l %{

Pichdts e grans cantéron a I'unisson aquela cangon ben coneguda dins lo pais ndstre:

i Carnaval avid copel de papiér
. [ a%
S . Capel de papiér per dangar luegiér

Adieu dimarg gras, trép d'éra, trép d'dra

®
Adieu dimarg gras, trép d'dra t'en vas
° LI Carnaval avid camisa de papiér ...
¢ Carnaval avia bralhas de papiér ... %
3} _ Carnaval avid soliers de papiér .., ° AN
A)8rA) =
A AT

Per se consolar de tot aqud, calid ben un gostassas Il ont vos convidam I'an que vén,

Laos mots deu mes:

Llun qu'ei a ba moda, Caute qu'a tendéncia a desapaneiofien. Cud'avem costuma a vini'us Cesquina. Las
dus que jogan suu medish tesenhs: entve bufir's e lenga de stnp, ne'n i a pas un que sembla mei sevias
gue Caute. Las dus que fitn awvider.

Ucte oficiaw o acte umaristic, que fen pantits deu foleloxe de o nacion.

Fotun, ne'us destrambatz pas: tas ELECCIONS e fo PEISII D'ABRIU. NN




ENQUISTA : La representacion que leis enfants se fan dei grands

Fagueriam aquela enquista sus 3 calandretas, au nivéu dau cicle 2.

L'enquista pertdca la nocion de temps qu'es transversala a totei lei matérias de
l'escola. Vaqui ¢o que sort de la boca deis enfants

- Dins lo mitan rurau lei familhas semblan mens escampilhadas qu'en vila. Donc lei
enfants veson mai lors grands.

- Totei leis enfants aiman passar de temps amb elei. Son de moments privilegiats, lei
grands semblan d’ésser aqui soncament per lei causas agradivas.

- Leis activitats que partejan ensems son essencialament ludicas. En cicle 2, i a pas
encara l'idéa de transmission de saupre-faire e deis experiéncias.

- Lo rétle dei grands, es d'ajudar lei parents per lei susvelhar e jogar amb elei.

- Leis enfants an de mau de s'imaginar lors grands autrament que vielhs, coma se
foguésson jamai estats d'enfants. Coneisson quauqueis eveniments de la vida
familhala.

- L'atge li pausét probléma; en efécte per la mager part deis enfants situar I'atge de
lors grands es encara malaisit. En balhan lo nombre mai grand gue coneisson.

- A respécte de la descripcion fisica | a forga estereotipes de ¢0 qu'es una persona
viélha{ péu blanc,...).

En conclusion, leis enfants comengan de prene consciéncia de la nocion de
generacion.




Dab sét aluquetons
Qu’apiti las letras deu noste pais Dab (os tres
UJa pdrta hétz-vse endavant !

Dab ios sheis
Que mi héi un ostalet Dab (os dus
QuestrOCi entd har uh pialdt
Dab los cinc
Ua estela per dessis 10 téjt Dab un alugueton
Ta escatorir 10§ amiCs
Dab quate ajuguetons Bua alucy io huec

Ua hiéstra t3 plan véder o céu
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On ei Maurs ? Que’ns disén qu’éra un berdi pais d”Auveérnha entre lo cabecon e
lo ritme endiablat de las boréas. Fin finau que’u trobém apres detz oras de
rota... t3 quanques vns !

S’associar ta qué har 7

Ta préner lo sorelh (drin sus las fotos) minjar leugér ¢ léu heéit e tribathar un
drinot, -

Que poscom véder que n’&m pas los darrérs indians d’Occitania. E non dus cents
cinquanta indians qui plantén Io tipi dens lo pais deus volcans. We are not poor
lonesome Indians! : ‘

Totun qu’estom plan arrecebuts, quitament se ne poscom pas votar. Escainbis
que’s poscén har dens los talhérs, los repaishs ¢ autas pausas sindicaus..

Qu’&m contents d’aver participat a ¢o qui’ns sembla ua evolucion ta Calandreta
I’avanca de la nosta Carta.

L.a conferéncia

LOS DOS ORIENTS D’OCCITANIA

Dimécres de ser, lo conferenciér Alem SURRE-GARCIA e
la musica de J.P. LAFFITE e Mohamed MAYIDI nos
~ convidéron a una descobeérta originala de Pistoria
d?Occitinia. Lo conferenciér nos presentét lo rotle gu’an
jogat las migracions, las conquistas e los escambis
comercials per Ia construccion de la cultura occitana.
Coma aqud, la civilizacion andalosa e I’Orient Mejan
portéron un fum de causas a Ia civilizacion européa, e en
primiér lude en Occitinia : la musica (instruments, ritme
ternari, repertori), la filosofia (lo trobar, Ia fin’ amor), las
sciéncias (Ias chifras « arabas », la cirurgia, Pastronomia),
P arquitectura, la descobérta de varietats de frucha... Se
comenca de realizar las influéncias d’aqueles orients a una
epoca ont en Furdpa trionfavan mai las valors
guerriéras...Per nos tornar rapelar aquelas riquesas, los
musicaires joguéron tot un repertori de cangons en arab e
en occitan,

A Pora ont qualques idéas racistas e faissizantas ganhan de
terren, es bon de rapelar que Pistoria de Pumanitat es la
d’un fum d’escambis e de mescladisses, e qu’avém pas
acabat d’en descobrir las racinas e Ias
promessas...I’istoria es de contunhar de far,
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Verdura, aire blos e plugja , quin paisatge reviscolant i/
Un pauc mai € se seridn creguts en vacangas ..., :

Vaqui la mostra solara fabricada pel tathiér de sciéncias. Un present collectiv
polit per la Calandreta d’Orlhac ! , : L

PSR

Engravat dins la péira , daissérem als calandrons allvelﬁiats 1n messatge cargat:
de Pestrambord nostre. ' ~ i




Las aurelhas plan dobertas , regents

, € associatius s’acampéron en amassada

pleniéra per endrathar las soscadas. |

I o S o
I_ H,("g' {{g}’
| I o

Reclamscap a las taulas de tribath : - % Yoo

Los talhérs de tribalh que ns'agradén héra. Questd lo parat daver
escambis vertadérs enter los regents e tanben los associatius.
Existissen los problémas, adara, mercés a l'acampada d'aquestes
torns, la comunicacion que foncioné de plan e lo tribalh de héit que
hara avancgar las causas. -

Lo movement Calandreta que's pot felicifar d'aver creat aqueth
moment de quate dias a on la paraula e fescambi avén la lor plaga.

255

La produccion del talhiér d’arts plasticas foguét creativa. ..o quand l’mtellécte\§
pren lo pas sus ¢ primitiu, ' .




Las seradas del congres !!!

Serada conte e espectacle

En primiera partida una tropa dau pais de Velai nos Vengu_ :
faire wm espectacle de maridtas, inspirat de la « commedia®
dell’arte » amb de mascas que nos rapeléron lei de Venécia. Qo ,
que nos cambiét es qu’eran pas de maridtas amb de fius, meu.i
de gents escondudas sota de tela mnegra que portavan de
maridtas g;(andas davant elei. Lo personatge principau €ra un'’
morre gros dereina qwapareissia dins un hech objécte centlau
de la peca. _ :

Pasmens nos semblét qu’dra pas un espectacle per. 161
pmhonets dins lo public n’i a qu’aguéron paur. Lei mal;totas
‘éran au servici dau conte fantastic. e
d-A prepaus de conte, agueuam P’astre d’ausir ¢ subretot de vene {
14 nostia miairma : Teresa Canét dins una representacmn que;
ne’n coneissiam pas leis istorias. Torneriam trobar son b1a1s
energic ¢ particular de mesclar doas lengas, d’istorias, de
‘personatges ; tanben de balhar la paraula a1 bostias. -
Lo public aimet forga Pensemble de 1’espectacle e vers
Pinimersion e mai n*i a que diguéron qu’avidn comprés ¢o que
dlguet Terésa en or]hagues dins son conte.

1o epnesri-baldsi

Per la darriéra serada del congrés, se faguét fésta |

Dos grops del pais, Traucatérme e La Grosse Rapatoune,
nos acompanhéron. Lo primiér fa de trad-rock e lo segond es
mai una formacion jazzy. Se dancét de borréas de totas
menas : borréas reggae ¢ borreas ska 1! Inventérem tanpen
de pogo circassian e de polca-salsa Il N'1 a que mangueron
pas una danga mentre que d’autres demoréron de longa a la
beguda | Los cantaires, dangaires e musicaires contunhéron
la serada dins la nu¢ch auvernhata prigonda.

Centre APRENE ' Cola Terésa Canet

Audrey, Florenga, Joan Pau A., Joan Pau G, Maria Angel, Marijo, Péire, Peirina, Rosy,
Severina e Silvia

Director de publicacion : Felip Hammel Cap redactor : Matijo Peccol
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Contunharem !!

Coma a cada cop que i a d’eleccions, Calandreta au sens dau
movement fant coma deis escolas, es en esper de saupre ¢o que lo
noveu govern li resérva coma sospresa ! quant de posts ? quineis
escolas capitaran d’esser contractualizadas ?

Dins son istoria Calandreta rescontrét, a cada periode electorau,
un moment de reflexion, de lanha a prepaus de son avenidor.

A d’autrei niveus es tanben lo periode per acabar d’esclargir lei
besonhs per la rintrada de setembre. Quant de calandrins, ¢ lo resultat
dau concors ?

Urosament a I’ora d’ara sens trionfalisme, podém dire
qu’existissém ¢ que, quau que sia lo govérn, contunharem d’&sser
presents e de defendre ¢ qu’es important, es a dire la cultura nostra, e
nostre biais de pensar.

Mai de tot biais i aurd encara de bat¢stas nombrosas de menar !




Aqui, I'enquista nosta suus occitans esbarrisclats en Eurdpa puish peu Monde :

sugcin,

® Universitat dab un departament
de lengas romanicas dont 'occitan.

«Cercaires o professors en lenga

LN .. ® AUSTIUA i
.!.RA NLA& ,".'5(-)‘55?- ’ QcCcl ta na.
'-
TCCHT. Amf\ 3 '.-' ’

)

{’%_Zq \\»\ T LA PLANETA

¢ HHLANDl
i e I fir
»’
’ -
y ROMANIA  RUSSIA N
- ) ¥ e
Ly p ‘._b\“-
. WO
o W o
[\
= x‘_‘
.-" i) \

{ AusSTRALsL Y-
*

7,

s
AT
L N
R Vi 04% - e >
A N
. & P 5 -
[ | o E
. BsTATS vpys WY L\ ©
1 ocEN ool A, \ )
~ TE L N
. HAWALY R
’f. =r 4 H \1 y
XY ] b
| 4 )
Vi PACIFIC .
i .
A o v
}"‘s‘--s._ \ ] & >
Ao TE AT
TN M L T
NS, 9 1N T,
!{ " H , ’ ;
2 e LA A




Enquista :
Las representacions deus mainats de cap a Poceitan

Qu’avem heit ua enquista sus quate escoOlas
de POccitania tota. Qu’avem pertocat uns
80 mainats. Aquera enquista qu’esto heita
suu cicle 3. Qu’avem fribalhat de duas
faicons diferentas : metode clinic ¢ metode
autonom.

Que i a ueit questions (dab 2 qui
s’arregropan [5 e 6]) :
1) Qué ¢o qu’ei 'occitan ?
2) Pren ua huelha e dessenha
« PPoccitan ».
3) Qu’eiaqud Occitania ?
4) Quauqu’un e parla occitan a casa ?
5) E parlas occitan en dehora de
Pescola ?
6) As entenut Poccitan en dehora de
I’escola ?
7) Es abonat a Plumalhon o a
Papagai ?
8) E hés ua auta activitat extraescolara
dens va associacion occitana ?

Las responsas obtengudas :

1)
Tots los calandrons que saben que
I’occitan ei ua lenga a despart de 3 % qui
non saben pas. Deus qui saben, que’n son
sortidas tres visions diferentas.

- lenga perduda 25 %

- lenga anciana (vielhs, vilatge, aulhérs)

- lenga viva, (lenga qui’s parla drin
pertot)
Ua grana part que la descriven atau com
anciana mes pas de faicon pejorativa.
Los qui la veden com viva que son los qui
an ua coneishenga methora de ¢o qui ei la
lenga (los diferents dialéctes, conseishenca
geografica),

2) La representacion mager de Poccitan
qu’ei:
- lacrotz75%
- unmot o ua frasa 33 %
- L’escola 10 %
- Lo folclore qu’ei sortit tanben dens
quauquas escodlas: lo bonet, los
costumas e los vielhs.

3) Qué ¢o gu’ei Occitania ?

- 45 % ne saben pas
- 55 % qu’an va idéa dont : .pais 27 %
region 69 %
.departament 3%

4)
Los qui parlan a casa : 62 %
Los qui non parlan pas 38 %
Que devem nuangar lo totau en diser qu’ei
ua practica despariéra (quauques uns que
parlan héra chic).

Qu'avem demandat dab qui e parlan a
casa !
- 32 % deus cops que’s hé dab lo hrair
o la sor.
- 22 % dab la mair.
- 8% lo gran,
- 8% lo pair.

Que sobran la mair bona, amics, oncle,
tantas..

S) L’occitan que’s parla :
- au vilatge (mercat, carréra...)
- a las hestas (de Calandreta mes tanben
d’autas)
- television/ radio

8)

Los abonats 23 %

N’i a pas héra d’abonats mes que sembla
que los qui’n son an ua vision de Ia lenga
mei viva.

CONCLUSION

Que son los adultes qui balhan ua vision de
la lenga,

Los militants : afectivitat deus mainats ta la
lenga

Lo poder deus regents que son guarants de
la representacion de la lenga

Situacions difirentas enter las escolas

Mantuns cops la lenga qu’ei la de ’escola.
Diferéncias enter las regions, vilas granas e
vilatges.

E l'occitan ne sofreish pas de la

representativitat que'u balham ?




E per acabar de plan, vaqui una question d’importancia nauta :
Cossi aculhir los renécs e las paraulassas en classa en tombant pas
dins la repression e lo moralisme ?

Los renées fan partida de la cultura occitana e quitament, pensam que
podon ésser un biais d’enriquir la lenga. En classa, podém ensajar de trabalhar
dessts : pusléu que de dire un mot marrit (e mai, en francés), podém prepausar
als enfants d’expressions occitanas politicament corréctas !! Tanben, emplegam
sovent los meteisses ren¢es (recoquin ! macarel !...) e caldria ensajar de far de
collectatges en ¢o dels que tenon la lenga. Ca que la, cal pas creire qu’en occitan
i a pas de registre de lenga, i a tanben lo registre vulgar qu’es forga espandit e lo
fach que sid en occitan empacha pas que los mots sidn dins aqueste registre.

Qualques exemples que vos prepausam d’emplegar a la primiéra embufada :
Mescarlimpes lo fetge ! (= m’enérvas)
Tron de 'aire !
Vai pintar de gabias !! (= vai veire endacom se i soi)
Escotapluéja ! (qu’escota tot quitament ¢o qu’es pas son afaire)
Vai-i qu’as paur !l ( = te feliciti d’un biais ironic)

Solid, es important de pausar coma condicion que respectam la persona de I’autre e que los
renéces se pddon emplegar en visant pas qualgu’un,

Vos daissam soscar aqui dessiis en vos desirant de plan bonas vacancas !
rOMegAtz £ rONHaTz plan !!! Adieu-siatz brave monde !!!
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